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1. KpaTtkas anHoTaIHs1

Hacrosiuas nporpamMa npejpHa3HaueHa JJisl MOJArOTOBKM W MpHUeMa KaHAWAATCKOro SK3amMeHa Mo
MHOCTPAaHHOMY A3bIKY (aHTJIMHCKOMY, HEMELIKOMY, (PpaHIly3CKOMY, HCTIAHCKOMY) B MOJIpa3Ae/eHHUsIX
MI'V, ocymiecTBAAIOWMX TPUEM KaHIMIATCKOTO 2K3aMeHa Mo MHOCTPAHHOMY SI3bIKY Y CIEIUATHCTOB
HEA3BIKOBBIX HAy4HBIX crenuansHocTeid. [lporpamMma  coliepkUT OCHOBHble TpeboBaHMs K
9K3aMEHYEMbIM, OMMCAHUE CTPYKTYpPbl 5K3aMeHa, SK3aMeHallMOHHble 3a7aHus (C MpuMepamu Ha
Pa3HBIX A3bIKAX) U KPUTEPUH OLIEHHBAHMS UX BbIMOJHEHUs. [IporpamMmma siBJIsIeTCs1 COCTABHOM YacThiO
KOMIJIEKCa aCMUPAaHTCKUX MPOrpamMM M0 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY JUISl HEsI3bIKOBBIX TMOApa3/e/eH i
MI'V, Bkmo4arolwero nporpaMmy BCTYMUTENbHOrO dk3ameHa, PIIJl u mporpammy npoBeaeHus
KaHJIM/IaTCKOro dK3aMeHa.

OK3aMeHaLMOHHble TpeOOBaHUs M BOMPOCHI HACTOSIIECH MPOrpaMMbl OMPEIESIIOTCS OCHOBHOM
eJIbI0 U3YyUYCHHsT HHOCTPAHHOIO sI3bIKa B aCMUPAHTYPE, COCTOSALEN B JOCTMIKEHUU acniupaHTaMu /
COMCKATEe/IIMM  MPAKTHYECKOr0 BJAAECHUS  SI3bIKOM, TMO3BOJISIIOIIEr0 MCMOJIb30BaTh €ro B
npodeccHoHaNIbHON HayYHO-UCCIIeI0BATENbCKOM U 00pa30BaTENLHOM JAESITENBHOCTH.

2. YpoBeHb BbIcIIEero 06pa3oBaHus: MOArOTOBKA KaIPpOB BhICIIEH KBaMTU(UKALUHI

3. Hayuynasi cnenMaibHOCTH: JaHHas MporpamMma MpUMEHWMa JJisi MOArOTOBKH CIELHANNCTOB
HEA3LIKOBBIX Hay4HBIX crieyuanbHocTel (o Bcem obOnactsam Hayku: |. EcrecTBeHHble Hayku, 2.
Texnuueckue Hayku, 3. Meauuunckue Hayku, 4. CellbckoXo3ssiCTBeHHbIE Hayku, 5. ColpanbHble U
ryMaHWTapHbIE HAYKH) K claye KaHIMAATCKOro 3K3aMeHa Mo MHOCTPaHHOMY s3bIKY (aHTJIHICKOMY,
HeMeLKOMY, (ppaHLly3CKOMY, HCTIAHCKOMY)

4. Mecto moayas B ctpykrype IlporpamMmmebl acnupanTypbl: oTHOCHTCs K yacTi «Kanauparckue
9K3aMeHbI», 00513aTeJIeH JIJI1 OCBOCHUSI BO BTOPOM CeMECTpe MePBOro roja o0yueHusl.

S. O0bem moayasi B 3a4eTHBIX eAHHHIAX C YyKa3aHWEM KOJIMYeCTBa aKaJeMHYECKHX WIIH
ACTPOHOMMYECKMX YacOB, BbIJACJIEHHbIX HA KOHTAaKTHYIO paboTy oOydaromiuxcs ¢ npernojaBareieM
(o Buam yueOHbIX 3aHATHIT) U Ha CAMOCTOSITENLHYIO paboTy 00yYaroIuXcs:
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6. Bxoaubie TPEGOBQHHH AJIst OCBOCHH S JUCHHUIIJINHBI, IpeABAPUTE/IbHbIE YCJTAOBHSI: 10MTYCK K
caavye KaHAUAaTCKOro sk3aMeHa 1o MHOCTPaAaHHOMY SI3bIKY.

7. Coaep:xaHue MOAYJIs

TPCGOBQHHH K BJAICHUIO SI3LIKOBBIM MaTEPHAJIOM

[loaroToBieHHble K cllaue KaHIUAATCKOTO SK3aMeHa M0 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY acnupaHThbl /

COMCKATENM JIOJKHBI 00JiaiaTh 3HAHUSAMH, YMEHHSIMA W HaBbIKAMM [0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY

CMELMaNbHOCTH BO BCEX 4YeThbIpeX OCHOBHBLIX BHAAX pevyeBOii JAesiTeIbHOCTH (YTeHHe,

ayHpoBaHUe, FTOBOPeHHUE, MHCHMO) Ha YpoBHe He HHKe B2 «OO6uieeBponeicKkux paMoOuHbIX

pekoMeHjauuii Mo s3blIkoBOMY oOpazoBaHuioy. OnpenessioliuM  (aKTopoM B JOCTHIKEHUM

YCTaHOBJIEHHOTO YPOBHSl 3HaHWH M YMEHHH B Ka)XKIOM BHWJE PEUEBOM KOMMYHHMKALMK sBIISETCS

TpeboBaHue MpodeccroHaNbHOM HaMPaBAEHHOCTH NMPAKTUYECKOr0 BIAJAEHHUSI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM,

a MIMEHHO:

e CBOOOJHO UMTATh OPUTHHANIBHYIO CIIELMANIBHYIO JTUTEPATYPy HA MHOCTPAHHOM S3bIKE;

® BLIMOJHATL MEPEeBOJIbI M OCYILECTBIATh pedeprupoBaHUE HAYUHOH JMUTEpaTypbl IO CBOEH
CTEeLMaIbHOCTA W/WIW LIUPOKOW Creluanu3aldd CTPYKTYPHOTO MOJApPa3/eeHNss B YCTHOW U
NnUCbMEHHOH (popmax;

e MpPEeCTaB/ATh LUMPOKYIO MPobIeMaTHKy CBOEH 001acTH HAYUHBIX UCCIIEIOBAaHMI U COOCTBEHHYIO
HayuHyI0 Mpo0JeMy B OCHOBHbIX MOACTHIISIX HAYUHOTO CTHJISI M3y4aeMOro MUHOCTPAHHOTO sI3bIKa,
cBOOOHOE BJIajIeHUE KOTOPbIMU HEOOXOJUMO COBPEMEHHOMY YUYEHOMY: COOCTBEHHO HAy4YHOM,
Hay4HO-TOMYJIIPHOM U HAYYHO-Y4eOHOM;

® C03/1aBaTh Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE MUCbMEHHbIE HAYUYHbIE TEKCTbl OCHOBHBIX MAaJIbIX JKaHPOB,
HEeoOXOJMMBbIX B akaaeMuueckoi cdepe oOiieHus (Te3MChl, aHHOTALMs, KOHCMEKT, pedepar,
cllaiifibl K Mpe3eHTalusIM U Ip.);

e [IOHUMATbh YCTHYIO peub Ha obLiue u npodeccruoHalibHble TeMbl, U3BJIEKATh OOLIYIO M 3aJaHHYIO
MH(POPMALIMIO U3 MPOCTYIIAHHBIX HAYYHbIX COOOIEHHH;

® BECTH Ha MHOCTPAaHHOM f3bIKe Oece/ly Ha 00LME HAyUHbIE TEMBI U 10 CHELUAIbHOCTH.

SI3pikoBO# Kadenpoil (Mo COraacoBaHWIO €O CTPYKTYPHBIM MOApa3JelieHHeM U MpoQUIbHBIMU
kadeapamu) onpenessiercs, BbINOJHEHUE KAKWUX 3aJlaHUli Ha peanu3aluio MepPEeYrCcIeHHbIX BUIOB
peyeBoi KOMMYHMKaLlMM M B KakoM oObeme sIBJsieTcsl AOMYCKOM K cAa4ve KaHIMJATCKOro
3K3aMeHAa M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Yrtenue. BnageHue BUJAMHU UTEHHs C Pa3MYHON CTEMEHBIO MOJHOTHI M TOYHOCTH MOHHUMAaHMSA:
MPOCMOTPOBBIM, MOUCKOBBIM, O3HAKOMHUTENbHBIM W M3y4arolUM. [Ipocmompogoe umeHue UMEET
LIeJIbI0 03HAKOMJIEHHE C TEeMaTHKOW TeKcTa W MpearnojaraeT yMEHME Ha OCHOBE M3BJIEUEHHOMH
MHGOpMAMK KPaTKO OXapakTepU30oBaTb TEKCT C TOYKM 3pPEHHUs] TOCTABJIEHHON MpPOOJIEMBI.
Ilouckosoe umenue HATMPABICHO Ha OINEPATHBHOE H3BJIEUEHUWE M3 TEKCTa 3anpaliuBaeMoi
uHhopmMauuu. O3HakomumenvHoe ymente XapakTepu3yeTcsi yMEHUEM MPOCIEANTh pa3BUTHE TEMBI U
O0IIYI0 JTMHHUIO apryMEHTallMu aBTopa, MOHATh B 1iesioM He MeHee 70% OCHOBHOM WH(OpMaLMy.
H3yyarougee umenue npenonaraeT MojHoe U TOUHOE MOHUMaHKUE COAEPIKaHUs TEKCTa.

B kauecTBe (hopM KOHTPOJISi TOHUMAHKS TPOYUTAHHOTO MyTEM BOCTIPOU3BEACHHUS HHPOPMALIMOHHOTO
COJIEp)KaHUsI TEKCTAa-UCTOUHMKA HAa KAHJMJATCKOM 3K3aMEHE MCIOJIb3YOTCS MMCbMEHHBIH MepeBo/t



TEKCTa Ha PYCCKHUil SI3bIK M Mepeaya U3BJeUeHHON U3 TekcTa MH(POpMaLluK Ha HHOCTPAHHOM s3bIKe
B ycTHOM (hopme (pe3tome).

CBobojHOe, 3pesioe YTeHue npeycMaTpuBaeT

® yMeHHEe BBIUJCHSITh B UNTAEMOM OMOpPHBIE CMbICIOBbIE OJOKH, BBIJAENSTH OCHOBHBIE MbBICIU U
(daKTbl, HAXOAUTH JIOTHUECKUE CBSI3M, UCKIIHOUATh MU30BITOYHYIO MH(POPMALIMIO, TPYNITUPOBATH U
00bEIMHSTD BbIJIENICHHBIE MOJIOKEHUS! 0 MPUHILIAITY OOLIHOCTH;

®© yMEeHME [O/Nb30BaThCSl OOLWMMHU W TEPMUHOJOTHUECKUMU  JBYS3BIYHBIMU  CJIIOBApSIMHU,
OpPUIMHAJIbHBIMU TOJIKOBBIMH W CMELUATU3UPOBAHHBIMHU CIIOBAPSIMU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

® HaBbIK S3bIKOBOW AOrafiku (C OMOpoil Ha KOHTEKCT, CIOBOOOpa3oBaHWE, WHTEpPHALMOHANIbHbIE
CJIOBA U JIp.) U HaBbIK MPOTHO3MPOBAHUS MOCTYMAtOIEH HHPOPMaLHH.

AyaupoBaHue H TOBOpEHUe.

Jlnis ycnielHo# caauu KaHaAMAATCKOro dK3aMeHa HeoOX0IMMO BJIaJIETh:

® YMEHMSIMM ayJAHpOBaHUS W JUAIOTHUECKOW peyu, MO3BOJIAIOIMMHY MPUHUMATh YyyacThe B
00CyK/IEeHHH BOTIPOCOB, CBS3aHHBIX C HAYYHOH pabOTON U CrieLHallbHOCTBIO;

® YMEHMSMHM MOHOJIOTMUECKOW peyd Ha YpOBHE CaMOCTOSATENbHO [MOArOTOBJIEHHOIO U
HETMOATOTOBJIEHHOI0 CTHJIMCTHYECKH aJEKBATHOrO BLICKA3bIBAHMS 110 TEMaM CIELMaIbHOCTH U 110
JUccepTalMOHHOM paboTe.

OCHOBHOE BHUMaHHE yIENAETCs KOMMYHHUKATUBHOM aJIcKBATHOCTH BbICKa3bIBAHUI MOHOJIOTMYECKO

M TUaJIOTHYECKOH peuHn.

IMucbmo mnpesnosiaraeT KOMMYHUKATHBHBIE YMEHHUSI MUCbMEHHON (popMbl OOLIEHHMS, @ UMEHHO:
YMEHHE COCTABUTH IUJIAH WJIM KOHCIEKT MPOYMTAHHOTO WJIM MPOCIYLIAHHOTO HAy4HOro Marepuala,
M3JI0JKHUTD €r0 cojiepakaHue B (hopme pestome, pedepaTta M aHHOTALMHK, HaMKcaTh 10KJIaj, coOo0LIeHne
0 TeME CMEeLUaNbHOCTH, MOATOTOBUTD CJIAN/IbI [J11 HAYUHOH WIIM HayYHO-MOMYJIAPHOM Mpe3eHTalun
v T.N. BeinosiHeHue 3aaannii, mpeanoaaratoliyx OBlaJeHUE JAHHbIMH YMEHUAMHU, MOXKET CIIY)KUTh
JOIMYCKOM K KaHAMAATCKOMY DK3aMEHY, O[JHAKO Ha CAMOM 3K3aMEHE He MPOBEPAETCS.

.]IEKCI/IKO-FpaMMaTI/l‘leCKHﬁ MaTepual B CTHIHCTHYECKOM KOHTEKCTE.

e Jlexcuka. 3HaHMe crelM(PUKU JIEKCHYECKHMX CPEICTB TEKCTOB MO CMNELMaJbHOCTH W YMEHHE
MCTI0JIb30BaTh UX a/IEKBATHO CUTYaLMKM OOLEHHs: MHOTO3HAYHOCTh Cl1y>)KEOHBIX M 00LIEHaYyUHbIX
CJIOB, SIBJIEHUS] CHHOHUMHUU 1 OMOHUMMH, MEXaHU3MbI CJIOBOOOpa30BaHusl (B TOM UKCIIE TEPMUHOB
Y UHTEPHALIMOHANbHBIX CJIOB), PUHATHIE COKPALlEHUs U YCIOBHbIE 0003HAYEHUSI U T.I1.

e ['pammaTuka. 3HaHUE U MPAKTUUECKOE BJIaJIECHUE MPaMMaTHUYECKUM MATEpPHaJOM MHOCTPAHHOTO
si3blka Ha ypoBHe B2.

e Cruaucruka. Yetkoe npeacrapieHue 00 OCHOBHbBIX OTJIMUMUTENbHBIX TPU3HAKAX HAYYHOTO CTHJIS
pEeUM B LIEJIOM ¥ OCHOBHBIX €ro noAcTuiei (CoOCTBEHHO HayYHOr0, Hay4HO-OIYJIPHOT0, HAY4YHO-
y4€OHOr0) B YaCTHOCTH, O CTUJIMCTUUECKMX PA3JIMUMAX MEXKAY YCTHOM U MUCbMEHHOM peubto.

8. HOpﬂIlOK NPOBECACHHSI H BOIIPOCHI KAHAHJIATCKOI'O 3K3aMeHa.

O0s3aTeIbHBIM YCJOBHEM JAONMYCKA K claye KAHAUAATCKOr0 3K3aMeHa SIBJSIETCS BIMOJHEHHE
cnenytouiero oobema padot (cM. m. 7).

Kaﬂﬂl/lﬂaTCKHﬁ 9K3aMeH IMPOBOAUTCA B Ba 3Tamna.

Ha nepsom smane BbINOJNHAETCS NMUCbMEHHBIN TMEPEBOJI C MHOCTPAHHOIO HA PYCCKHMM A3bIK (CO
CJIoBapeM) Hay4yHOro TeKcTa Io creluaibHOCTH acnupanTta / couckarens. O6vem Texcra — 3000
nevyaTHbIX 3HaKoB. Bpemst BbinosHeHUst — 60 MUHYT.



Bmopotii sman sx3aMeHa POBOJUTCS YCTHO M BKJIIOUAET B ce0sl ClielyIOIIME 3a1aHMsI:

1. O3HakomuTenbHOEe uTeHWe (6e3 cioBapsi) OPUrMHAJIBHOIO HAY4HO-TOIYJISIPHOTO TEKCTa [0
CreNUaNbHOCTH Ha HHOCTpaHHOM si3bike. O6bem Tekcta — 2000 newaTHbIX 3HaKkoB. Bpems
BoimonHenus - 10 muHyr. ®opMa MpoBepkH — repefada H3BJIEUEHHOH HHpOpMALUKM Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE B YCTHOH (popme (pestome)

1160 (1Mo YCMOTpPEHHIO SI3bIKOBO# Kadenpb)

PedepatuBHoe uznoxenue B ycTHOH (hopmMe Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE COJEPIKAHUS PYCCKOSI3bIYHOM
craThbu npoeccHoHaNbHON TeMaTHKH ¢ rocieayolleii beceioii no Teme cratbi. OO0bEM TEKCTa -
4500 neuatHbiX 3HaKkoB. Bpemst BbimosiHeHUs - 10 MUHYT.

2. AyaupoBaHue TeKcTa LIKMPOKOH obrenpodeccHoHanbHON HampaBieHHocTH™. JITMTeNnbHOCT
3ByuaHusi — o 5 MUHYT. @opMa MpoBEpKH: MOce ABYKPATHOTO MPOCITYLIMBAHMS TEKCTA OTBETHI
Ha BOTPOCHI JTUOO pe3toMe TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. Becena ¢ sk3aMeHaTopaMM Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE MO BOMPOCaM, CBA3AHHLIM C HAY4YHOM
crieLuanu3alieil 1 HayyHo-HCCeI0BaTeIbckoi paboToi acnupaHTa / coucKaTels.

* BiJIIOYEHHE [AaHHOTO 3aJiaHusi B COJEpKaHWe KaHAMAATCKOTO 3K3aMeHa [0 MHOCTPaHHOMY A3BIKY
PEKOMEH/1YETCsl, HO OCTAETCsl HA yCMOTPEHHE S13bIKOBBIX Kadeap.

9. IlpuMepbl IK3aMeHAHOHHBIX OHJIETOB (M0 A3bIKAM):

AHIJIMACKUN 13bIK (HAa npuMepe (haKkyJabTeTa MOJUTOJIOIHH)

1. IucsbMeHHbIN MEPEeBO/] ¢ AHTJIHIICKOT0 HA PYCCKHIi A3BIK (CO C10BapeM) HAYYHOI0 TEKCTA 10
crneunaILHOCTH acnupanTa / couckarens. Oobem Tekera — 3000 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpemsi
BBINOJHeHHsI — 60 MHHYT.

POLITICAL REALISM IN INTERNATIONAL RELATIONS

The realist assumption was that the state is the key actor in international politics, and that
relations among states are the core of actual international relations. However, with the receding of the
Cold War during the 1970s, one could witness the growing importance of international and non-
governmental organizations, as well as of multinational corporations. This development led to a
revival of idealist thinking, which became known as neoliberalism or pluralism. While accepting some
basic assumptions of realism, the leading pluralists, Robert Keohane and Joseph Nye, have proposed
the concept of complex interdependence to describe this more sophisticated picture of global politics.
They would argue that there can be progress in international relations and that the future does not need
to look like the past.

Kenneth Waltz’s International System

The realist response came most prominently from Kenneth N. Waltz, who reformulated
realism in international relations in a new and distinctive way. In his book Theory of International
Politics, first published in 1979, he responded to the liberal challenge and attempted to cure the defects
of the classical realism of Hans Morgenthau with his more scientific approach, which has become
known as structural realism or neorealism. Whereas Morgenthau rooted his theory in the struggle for
power, which he related to human nature, Waltz made an effort to avoid any philosophical discussion
of human nature, and set out instead to build a theory of international politics analogous to
microeconomics. He argues that states in the international system are like firms in a domestic economy
and have the same fundamental interest: to survive.



“Internationally, the environment of states’ actions, or the structure of their system, is set by
the fact that some states prefer survival over other ends obtainable in the short run and act with relative
efficiency to achieve that end”.

Waltz maintains that by paying attention to the individual state, and to ideological, moral and
economic issues, both traditional liberals and classical realists make the same mistake. They fail to
develop a serious account of the international system — one that can be abstracted from the wider
socio-political domain. Waltz acknowledges that such an abstraction distorts reality and omits many
of the factors that were important for classical realism. It does not allow for the analysis of the
development of specific foreign policies. However, it also has utility. Notably, it assists in
understanding the primary determinants of international politics. To be sure, Waltz’s neorealist theory
cannot be applied to domestic politics. It cannot serve to develop policies of states concerning their
international or domestic affairs. His theory helps only to explain why states behave in similar ways
despite their different forms of government and diverse political ideologies, and why, despite their
growing interdependence, the overall picture of international relations is unlikely to change. <...>

According to Waltz, the uniform behavior of states over centuries can be explained by the
constraints on their behavior that are imposed by the structure of the international system. A system’s
structure is defined first by the principle by which it is organized, then by the differentiation of its
units, and finally by the distribution of capabilities (power) across units.

Anarchy, or the absence of central authority, is for Waltz the ordering principle of the
international system. (Korab-Karpowicz, W. Julian, “Political Realism in International Relations”,
The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Summer 2018 Edition), Edward N. Zalta (ed.)
https://plato.stanford.edu/archives/sum20 [ 8/entries/realism-intl-relations/)

2. PedpepaTuBHOe wu3JIOKeHHe B YCTHOH (opmMe Ha aHIIHICKOM sI3bIKE COJAEepP:KaHUsI
PYCCKOSI3bIUHOM cTAaThbH MPodecCHOHATBbHOI TEeMAaTHKH ¢ nocjaeaylomeii oecexoii mo Teme
cratbn. O6beM Tekera - 4500 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpemst BbinoaHenus - 10 MunyT.

BPA3WJIMA B XXI BEKE

Bpasunuss ¢ €€ OrpoMHbIMU 3amacamy YeloBEYEeCKMX W MPHUPOJHBIX PECYPCOB, CJIOKHOM
MOJIMTUYECKOH HCTOpUEH W OrpoMHOH ponblo B JIaTHHOAMEPMKAHCKOM DETHOHE WMMEET BCE
OCHOBaHHsl CUMTATLCS OJHOM M3 cuJl, onpexaessatomux Oynyuiee mupa. CTpaHa npouiia 4epes psj
COLMAJIbHO-OKOHOMHYECKUX KPU3UCOB U JUKTATYpP, U 3TO MPUBEJO K MOHUMAHMIO, YTO COLMAJILHO-
MOJIMTHYECKAST CTAOMIBLHOCTD SIBJISIETCS] YCIIOBUEM ISl 9KOHOMUUYECKOTO pa3BUTHsl. <...>

[IpaBblii NOBOPOT

Koporkuii nepuox npasienusi Temepa (1 sHBaps 2016 r. — 31 aBrycra 2018 r.) Bnonse Moxer
paccMaTpuBaThCs KakK 4acThb aJlanTaliy MOJUTUYECKON CUCTEMbI K SKOHOMUYECKUM MOTPSCEHHUSIM U
KPU3KCY B OOIIECTBE B CBA3M C KOTHUTMBHBIM JMCCOHAHCOM MEXY JIEBOMOIMYJIMCTCKOM Tpaaulien
M KOPPYMUMOHHBIMU  370YNOTpeOJIeHUsIMH,  JI0OKa3aHHBIMM B cynax. B mMoment, korna
JIEMOKpaTHYeCcKasi cuctemMa J0JDkHA Oblia HallTH B cebe CHibl AJid MPOAOJDKEHUs CTaOWIILHOIO
pa3BuTHsA, bpa3uius MeUIEHHO U MYUHTENBHO BBIXOJMIA U3 PELIECCHH.

B teuenue ueteipHamuaty ser (2003-2016) npesunent Jlyna, ero npeemuuua uiama Pyced u
[Maptust Tpyasimuxcst (I1T) nbiTanuck MOAAEpKMBaTh MHOTONAPTHHHYK OCHOBY JUISl CJIOKHOM
KOMIPOMHCCHOM MOMUTHKK B cdepe TPYAOBBIX M pacrpejielMTeNbHbIX OTHOWeHuiH. Ho B
3HAUUTENBHOM CTENneHH 9TO ObLI0 (hakTopoM JMUHOro BiusHUs Jlynbl 1a CUIBBI, KOTOPBIH JBaX/IbI
BBLIMIPBIBA BBIOOpBI ¢ Oosee yem 60-mpoLeHTHOH noaaepxkkoi. Jlo mocienHero MoMeHTa
COXPaHSUIUCh LIAHCHI, YTO OH CMOJXKET MPUHATH ydacTue U B BbiOOpax 2018 r. u gaxe Beiurpath. Ero
3aMeHa MpPaKTHYECKH B MOcheqHui MomeHT Ha apyroro npeicrasutens I1T, mopa Can-llaymy
®epranny Annaza, KOTOPbId He OBUT JIOCTATOYHO KPYMHOH MOJNMTHYECKOH (Urypoit, u



KOH(pPOHTALMS JIEBBIX U MPaBbIX yike He naBaia waHcoB [1T Ha 3HaunTensHoe BiusHue. DakTHyeckn
MaKpOIKOHOMHUUECKHi ((PUHAHCOBBIN) KPU3MC, KOPPYIIMOHHBIM CKaHal U nmoiuTuyeckas 6opbda
MPOTUB JIEBOTO JBMYKEHUsI 3aBEPIIUIIU MOTILITKY KOMIIPOMHUCCA JIEBO-IPABOro TOJIKA ISl BbIXOJa U3
«JIOBYIIKM CpeHero YpoBHs pa3BuTHs». CTpaHa BbIHY)KJEHa Oy[deT HauMHATh OTOT IMPOLECC ¢
HECKOJIbKO 00Jiee BBICOKOTO COIMaTbHO-9KOHOMUUECKOTO YPOBHS, YeM [BaJLATh JIET Ha3al (He Bce
JIOCTHIKEHUS! OKazajuch notepsiHbl). OQHAKO JHTY3Wa3M, JOBEpPHUE K MOJUTHKAM M CKJIIOHHOCTH K
KOMMPOMMCCAM Y 3JIEKTOpaTa BO MHOIOM OKa3aJuChb yTPayeHbl.

[Tobena na npesnaentckux Beibopax B 2018 r. XKaupa bosiconapy — peakuust npaBbiX Ha JUIMTEIbHOE
npasjiieHue nomnynuctoB. [Ipuuém B CBA3M C AenamMu O MOJUTHYECKOH KOPPYMUMH MM YJaioch
MepeTsiHyTh K cebe Ha BbIOOpaX OMpenenéHHyI0 4acTb OeHe(PULMAPOB TMOJUTUKKM MOIMYIMCTCKUX
npe3naeHToB. TyT eno He B AM4HON 61aroJapHOCTH WIIM HEOJIAroJapHOCTH DJIEKTOpaTa, a B JIOTUKe
COLIMAJIbHO-TOJIMTUYECKUX MMPOLECCOB: BbIPABHMBAHWE COLIMAJIILHONO HEPABEHCTBA, POCT YPOBHS
oOpa3oBaHusl M COLMANbHBII Mporpecc BeAyT K OXHMAAHUAM BbBIOOPHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH,
CTpaBeJIMBOCTH, paBEHCTBA TMepesi 3aKOHOM M HEMEMJIEHHO — K TpeDOBAHHMIO MPEKPATUTh

KOpPYTMLHIO.

Bosnconapy — npeicraBuTelb TpaAUIUOHHOTO MPaBSILEro Kiacca, OTOABUHYTOTO OT BJIACTH Ha LIEJOE
JecsTuneTe. ITOT Kiacce ¢ ornopoil Ha cBou (uHaHcel, CMW M TpaiMLIMOHHOrO COMO3HMKA «Ha
CeBepe» mbITaeTcsi BepHYThCsl HaBcerna. Bouirpate BosicoHapy yapanocs Gnarogaps clieiyrolinm
(daxropam: CIUIOYEHUE CUJI, HAXOoAsLMXCs B onmo3uuuu Kk llaptum Tpyasmmxcs; npusievyeHue
9KOHOMHUUECKHUX DITUT, JKeNaroluX JubepaibHbiX pe)opM; MOpalibHbI KOHCEPBATU3M, CBA3aHHBIN B
TOM uuciie U ¢ llepkoBbio; oTuasiHue Ha (JOHE COLMATBHO-IKOHOMHYECKOTO KOHTEKCTAa M, Kak
CJIEICTBHE, JKa)K/a MePEMEH y 3HaUUTENILHOM JI0JIM HACeJIEHUSL.

[IporpammMa HOBOro mpe3uaeHTa MPeACTaBisNa COOOM KOHCTPYKLUMH W3 TPaJULIMOHHBIX MPaBbIX
JI03yHroB (CBOOOJHOE BlajieHUe opyxkueM, pedopma MNEHCMOHHONH CHUCTEMBI), HEIOCTATOYHO
CEpbE3HOT0 OTHOLLIEHUSI K SKOJOTMYECKMM M KJIMMaTHYECKMM npoOieMaM W BbICTpAaUBaHMs
OTHOLIEHWH ¢ mnpaBbiMu Juaepamu (Jlonambaom Tpamnom, Marreo CanbBuHM, bHHBIMHUHOM
Heranbsixy). Kateropuueckast mo3uiinsi B OTHOLIEHUH KOPPYNLIMOHEPOB U MPOTUBONOCTABJIEHUE CEO
Mpebl Iy IUM TIpe3UIeHTaM Tak)Ke BHECHIH CYLLECTBEHHbIH BKiaa B mobeny bonconapy. <...>

B 3ajauu npe3ujieHTa B X0/l pereccuu u 6romkeTHoro kpusnca B 2018-2019 rr.

BXOJIMJIO HECKOJIBKO KJTIOUYEBBIX Mpeobpa3oBaHuii. [IpoBeieHne neHcHoHHOM peopMbl HE ObIIIO €ro
1300peTeHreM, a MpeJICTaBsIo co00l KpaiHIolo (PUHAHCOBYIO HEOOXOAMMOCTb, JOCTABLIYIOCS T10
HacyenctBy ot Temepa. [leHcroHHas cucrema B rocieHue rojasl pacxojosana 12 npouenros BBII
CTpaHbl U, €CJIU OCTaBUTH €€ 6e3 W3MEeHEHH, 107151 OyIeT NMPOAOIKATE PACTH, MOAPLIBAs LIAHCHI HaA
(rHAHCOBOE 03/I0pOBJIEHHE.

<...> Kpome neHcuHOHHOW pedopMbl, MpaBUTENbCTBO boscOHapy 3amycTWIO MNporpammy
NpUBaTU3alMK, YTO Takke ObIJIO  BBIHY)KACHHOM Mepoii 1o  cokpaleHuto aeduuuTa
rocyaapCcTBEHHOTO OrojpKeTa, kak 3To Habmoaanock emé B 1990-e rr. (mpuBatusauus teneoHuH,
3JIEKTPOCHA0KEHHS, CaHALMsl U MPUBATU3aLUs1 OaHKOB).

B Tekyliel cuTyanuu rocyiapcTBeHHbIN 10Aar, koTopslid foctur 91,6 npouenta ot BBII B 2019 r.,
ocobeHHO omaceH. [IpuBaTuzauus HenonynspHa: 44 NMPOLIEHTOB rpa)kJaH KaTeropuyecku NpOTUB
He€, etl€ 17 MpOLEHTOB YaCTUUYHO HE COrJIaCHbI — JIFOJIM OMAcaroTCsl, YTO bpasuiiuio «pacKkyrnsaT», 4To
KaueCTBO TOBAPOB WJIM YCIIYT OCTAHEeTCs MPEXHUM, a LIeHbl Ha HUX BBIPACTYT.

Kpusuc rocynapcTBeHHbIX (PMHAHCOB Hayalcs M3-3a CTEYEHHUsl OOCTOATENbCTB M pELeHHH
npasutesibeTBa Pyced, Tak uto mepuosl npe3naeHToB Temepa W boncoHapy ObliM TAXKENBIMHU 110
onpenenenuto. [locnenHeMy He ynanoch BBIBECTH 3KOHOMMKY bpasunuu B cTaiuio 0OXKMBJIEHHMS, B



2020 r. mangemus COVID-19 HaHecna ruraHTCckuii ypoH e W UMMIDKY Mpe3ujeHTta. <...>
(Tpuropses JI., Crapony6uesa M. BPA3MJIIMA B XXI BEKE // Poccust B rno0GanbHON MONUTHKE.
2021 T. 19 Ne 1 DOI: 10.31278/1810-6439-2021-19-1-226-242)

3. becena ¢ SK3aMeHaTopaMu Ha AHIJIMHCKOM SI3bIKE 0 BOIMpocaM, CBSI3aHHLIM C Hay‘lHOﬁ
cnenHyaJIu3anue u Hay‘{HO-l/ICCJ'ICIIOBaTeJIbCKOﬁ pa60’r0ﬁ acnupadTa / couckaTeis.

Hemeuxnii si3bIk (Ha npuMepe hakyabTeTa Nejarornyeckoro o00pa3oBaHusi)

1. IlncbMeHHBIIT MEPeBO/] ¢ HEMEIKOro0 HA pyccKHil sI3bIK (CO CJIOBapeM) HAYYHOI'0 TEKCTa 1o
cnenuanbHoCcTH acnupanTa / couckaresisi. O6bem Texera — 3000 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpems
BbINOJHeHHs — 60 MHHYT.

Apps und mobile Endgeriite in der Schule
Der Einsatz mobiler Endgerite wie Smartphones und Tablets in Schulen wird je nach Land oder gar
schulspezifisch stark unterschiedlich gehandhabt. In zahlreichen Landern ist es iiblich, dass Lernende
durch die Schule ein mobiles Endgerit zur Verfligung gestellt bekommen. Sogenannte Tablet-Klassen
haben im Vergleich zu Laptop-Klassen den Vorteil, dass die Gerite geringeren Stauraum benétigen,
dass sie meist giinstiger in der Anschaffung sind als Laptops, dass sie sehr viel schneller arbeitsfihig
sind, da das langwierige Hochfahren der Geréte entfdllt und dass sie insbesondere fiir jlingere
Lernende intuitiver zu bedienen sind. Als Nachteile sind demgegeniiber die eingeschrinktere Nutzung
sowie die nicht vorhandene Tastatur zu nennen. Zwar kénnen Texte mit einer virtuellen Tastatur
eingegeben werden, gerade fiir den Fremdsprachenunterricht, in dem durchaus auch ldngere Texte
produziert werden, ist dies aber hdufig weniger komfortabel als die Nutzung einer klassischen Tastatur
—auch wenn die virtuelle Tastatur den Vorteil besitzt, dass sie sprachspezifisch auswihlbar ist und so
beispielsweise deutsch Sonderzechen wie Umlaute komfortabel hinzugeschaltet werden kénnen.
Die Nutzung digitaler Gerite in der Schule ist prinzipiell nach zwei verschiedenen Modellen méoglich:
Das erste Modell wird als BYOD (Kurzform von bring your own device, zu Deutsch: ,.,bring dein
eigenes Endgerit mit“) bezeichnet. BYOD greift die Tatsache auf, dass ohnehin beinahe jeder Schiiler
mittlerweile ein eigenes Smartphone sowie viele ein Tablet oder Laptop besitzen. BYOD nutzt diese
Ressourcen und ermuntert Schiiler, ihre privaten Endgeréte in der Schule zu nutzen, wenn die
Lehrkraft und Aufgabenstellung dies erfordern.
Durch BYOD werden Mehrkosten vermieden, da die Schule keine Hardware anschaffen muss. Es
entfallen zudem Kosten und Aufwand fiir die Wartung von schuleigenen Geréten, die unregelmafig
verwendet werden. Bei BYOD halten die Schiiler ihre eignen Gerite beziiglich Softwareupdates etc.
selbst auf dem aktuellen Stand. Da die Schiiler in der Nutzung ihrer Privatgeréte geiibt sind, entfallen
zudem langwierige Einfithrungen in die Bedienung spezifischer Systeme: jeder benutzt das, was er
kennt.
Doch BYOD bringt auch zahlreiche Nachteile mit sich: Der Ansatz setzt voraus, dass auch wirklich
jeder Schiiler ein Smartphone oder Tablet besitzt. Bei einigen Schiilern ist dies moglicherweise nicht
der Fall, entweder aus finanziellen Griinden oder aufgrund von padagogischen Entscheidungen der
Eltern. Diese Schiiler werden stigmatisiert, denn auch wenn ihnen Geréte der Schule zur Verfligung
gestellt werden, fillt diese Ungleichheit den anderen Schiilern doch auf, zudem miissen Sie sich in die
Nutzung des fremden Gerétes einarbeiten.
Neben BYOD stellt die vollstdndige Ausstattung einer Klasse mit Hardware die andere Alternative
im Einsatz digitaler Medien in der Schule dar. Neben den bisherigen Laptop-Klassen, in denen jeder
Schiiler einen Laptop zur Nutzung iiberlassen bekommt entstehen durch die kleineren und mobileren
Endgerite mittlerweile auch immer mehr Tablet-Klassen. Tablet-Klassen, also Schulklassen, in denen
jeder Schiiler ein Tablet zur Verfiigung gestellt bekommt werden haufig mit der Annahme kritisiert,
dass in solchen Klassen der Unterricht schwerpunktméBig mit Hilfe der Tablets durchgefiihrt wird.
Sollte dieser Fall eintreten, wird der Unterricht nicht mehr mit dem Medium gestaltet das fiir den



konkreten Inhalt am geeignetsten erscheint. (Katrin Biebighduser ,,DaF-Lernen mit Apps. Zur
Einleitung der Sondernummer®, 2015, S. 5-6)

2. O3nakoMuTe/IbHOE uTeHue (6e3 cI0Bapsi) OPUTHHAIBHOI0 HAYYHO-MOMYJISIPHOTO TEKCTA M0
criennaibHocTH. O6BbeM Tekera — 2000 meyaTHbIX 3HaKOB. Bpemsi BbinojHenust - 10 MunyT.
dopMa NpoBepKH — mepegava H3BJAe4eHHOH HHPOPMALNH HA HEMENKOM sI3bIKe B YCTHOM
dopme (pe3rome)

Spiele im Unterricht — nicht nur fiir Grundschiiler
Insbesondere in der Grundschule spielen Kinder sehr gern und haufig. Hier ermdglichen es Spiele
zudem an den Kindergarten anzukniipfen. Auf diese Weise werden die Kinder an die angeleitete
Schularbeit herangefiihrt. Wenn es unruhig wird dienen Spiele im Unterricht der Aktivierung.
Meist handelt es sich dabei um Bewegungsspiele. Die Kinder werden wieder aufgeweckt und
konnen sich anschlieBend besser auf den Unterricht konzentrieren. Doch genauso gut werden
Entspannungsspiele eingesetzt. Ndmlich dann, wenn es zu hektisch wird.
Dariiber hinaus empficehlt es sich flir den Fall der Félle immer eine Spielidee dabei zu haben. Dies
kann wunderbar in einer Vertretungsstunde, Randstunde oder vor den Ferien gespielt werden.
Zudem bringen Spiele im Unterricht frischen Wind in den Schulalltag. Oft werden Spielklassiker
als Vorlage genutzt. Sie dienen als Inspiration. Denn bei den meisten Spielen im Unterricht handelt
es sich um eine Abwandlung passend zum Lernstoff und Schulfach. Sie eignen sich daher, um
Wissen aufzufrischen, zu festigen oder zu vertiefen.
Durch Spiele lassen sich die meisten Schiiler besser fiir das Thema begeistern. Des Weiteren
verbessern Spiele das Klassenklima. Dies wirkt sich wiederum positiv auf die Schiiler aus. Herrscht
ein gutes Klassenklima vor, leiden weniger Schiiler unter Schulangst, sie sind insgesamt
zufriedener und bringen mehr Lust am Lernen mit.
Mehrere Studien konnten nachweisen, dass wir uns folgendes durchschnittlich im Gedéchtnis
behalten: 10% vom Gelesenen, 20% vom Gehdrtem, 30% vom Gesehenem, 50% durch Sehen und
Horen, 70% von selbst Gesagtem, 90% vom selbst tun.
Insbesondere in den sozialwissenschaftlichen Fichern bieten sich Spiele im Unterricht an. Durch
ihren Einsatz sind die Schiiler motivierter. Neben fachspezifisches Wissen wird zudem die
Selbststiandigkeit erhoht. Im Lernprozess integriert sind kompetenzorientiertes, inhaltsbasiertes,
emotionales und erfahrungsbasiertes Lernen.
Der Unterricht schafft Situationen, in denen Interaktionen und soziale Aushandlungsprozesse
ermoglicht werden. So werden durch geeignete Methoden die Rollendistanz, die Empathie,
Artikulation eigener Interessen und die Ambiguitétstoleranz trainiert. Weiterhin liefern Spiele die
Maglichkeit, abstrakte Gegenstinde erfahrbar zu machen. (Stefanie Budai ,,Spiele im Unterricht —
ein kurzer Uberblick®, 2021, URL: https://www.spielundlern.de/wissen/spiele-im-unterricht-ein-
kurzer-ueberblick/)

3. AyaupoBanHe TeKCTa MHPOKOii 061enpodeccHoHaIbHOI HanpaBjieHHOCTH. [luTeabHOCTh
3By4aHus — 10 5 munyt. @®opmMa MpoBepKH: MOc/e JBYKPAaTHOrO NPOCAYIIMBAHUS Pe3loMe
TEKCTA HA HEMEIKOM SI3bIKe.

Transkript

Hallo und herzlich willkommen zum heutigen Beitrag von Superheldenkids beim autoritéren

Erziehungsstil. Ist die Bindung eher niedrig, die Anforderungen dafiir sehr hoch, die Kinder horen

dann oft: ,,Weil ich es dir sage, deswegen ist es s0. Das heift, die Eltern {iben eine starke Kontrolle

auf die Kinder aus, wihrend die Meinung der Kinder eher wenig z&hlt. Zu Hause ist ein strikter

Umgangston im Vordergrund und eher eine wenig liebevolle Atmosphére zu spiiren. Haufig nutzen

autoritére Eltern Bestrafungen anstatt von Konsequenzen. Thre Taktik ist oft, bewusst oder unbewusst,

das sogenannte Scham-, Schuld-, Schmerzprinzip.




Sie geben Kindern oft das Gefiihl, das ist deren Schuld, dass sie sich falsch verhalten hdtten. Scham
— das bedeutet zum Beispiel solche Aussagen wie ,,Genierst du dich nicht, dass du so schmutzig nach
Hause kommst?* Beim Thema Schuld geht es oft um ... darum, Vorwiirfe zu machen: ,,Passt doch
besser auf, du hast schon wieder ein Glas umgeschmissen? Wir werden noch arm wegen dir!* Und
bei Schmerzen zéhlt nicht nur korperliche Gewalt, wie zum Beispiel ein Klaps auf den Po oder auf
die Hand, wenn sie ... wenn die Kinder etwas angefasst haben, was sie nicht anfassen sollen, sondern
es gehort auch psychische Gewalt dazu. Psychische Gewalt konnen sehr verletzende Worte sein, bis
hinzu Beschimpfungen. Kinder, die mit streng autoritédren Eltern aufwachsen, tendieren meistens
dazu, Regeln auch sehr strikt zu befolgen. Aber ihr selbst wére das sehr gering. Sie trauen sich hdufig
selbst nichts zu. Sie haben oft Angst vor Versagen. Diese Kinder kénnen auch feindselig oder
aggressiv gegeniiber Kleineren werden, wenn sie das selbst zu Hause von GréBeren auf die Kleineren
erleben. Anstatt dass die Kinder dariiber nachdenken, wie sie von bestimmten Verhaltensweisen flir
die Zukunft lernen konnen, fokussieren sich die Kinder héufig eher auf den Arger, auf ihre Eltern. Die
Wabhrscheinlichkeit ist auch recht hoch, dass Eltern, die mit Scham-, Schmerz-, Schuldmethode
arbeiten, Kinder bekommen, die zu sehr guten Liignern werden. Kinder sind ja in der Regel sehr
schlau und sie wollen nicht beschamt werden oder bestraft werden. Als Erwachsene tendieren die
Kinder dazu, ihren eigenen Weg zu suchen. Der Kontakt zu den Eltern ist meistens nicht sehr hoch.
Sie haben ein hoheres Risiko, an Depressionen oder anderen psychischen Erkrankungen zu erkranken,
und sie zeigen geringere sozial emotionale Kompetenzen. Schreibt einen Kommentar ...

4. Becera ¢ PK3aMeHATOPAMH HA HEMENKOM si3bIKe MO0 BOMPOCaM, CBSI3AHHBIM € HAYYHOM
criequaJn3anyeil i HayYHO-HCC/Ie[0BATEbCKOI pa6oToii acnmupanTa / coucKaTeJIst.

dpanny3cKuii si3bik (Ha npuMepe 6uoJornueckoro GpakyjabTera)

1. IlnceMenHbIi mepeBoj ¢ GPaHIy3CKOro Ha pycckuii si3bIK (CO CJI0BapeM) HAYYHOr0 TeKCTa
N0 CIeuuaJLHOCTH acnupanTa / couckatenas.. O6bem Texkcra — 3000 meyaTHHIX 3HAKOB.
Bpemsi Bbinosinenust — 60 MmunyT.

NAISSANCE D’UN OBJET EPISTEMOLOGIQUE : L’ARCHIVE BIOLOGIQUE

L’apparition du terme biologie est usuellement datée de 1802 et utilisée a la fois par Lamarck
et Treviranus. Jean Gayon nous rappelle que ce terme présente une occurrence des 1766 dans le sens
qu’on lui connait. Mais il faut admettre que la présence du terme chez Lamarck s’accompagne d’une
réelle définition en terme a la fois d’objet et de méthode. A ce moment, le mot biologie se constitue
autour d’une définition fine et compléte.

C’est loin d’étre le cas pour la paléontologie. Méme si la pratique de la paléontologie existe
depuis longtemps, les premiéres occurrences du mot ne s’accompagnent jamais d’une réelle définition.
De fagon bien connue, le mot apparait dans les discours préliminaires de De Blainville dans Le Journal
de physique de janvier 1822. Mais cette occurrence est étonnante car elle est isolée et ne releve
d’aucune définition, elle apparait comme ex nihilo :

Palaeontologie. La grande prépondérance que I’étude de la géologie continue d’avoir parmi
les sciences naturelles, et celle qu’une sorte d’école en géologie accorde, I’emploi des corps organisés
fossiles pour la distinction des formations de sédiment, ont déterminé un assez grand nombre de
travaux dans cette branche d’histoire naturelle.

On trouve peu apres, sous la plume de M. Tissier, dans la section d’histoire naturelle des
comptes-rendus de la société royale d’agriculture de Lyon de 1823, une occurrence du mot dans un
passage concernant la géologie de la croix-rousse. C’est en 1825 que De Blainville, dans son Manuel
de malacologie et de conchyliologie, utilise de nouveau le terme, mais cette fois il est contextualisé et




justifié. Le Dictionnaire pittoresque d'histoire naturelle et des phénoménes de la nature s’empare
enfin, en 1838, de ce terme et le développe en une longue définition. Il faut attendre 1840 et la
Paléontologie Frangaise de d’Orbigny pour que s’installe durablement le terme. Quatre ans plus tard,
en 1844, Pictet, paléontologue genevois, dote la discipline de son premier manuel. Dans ces lignes,
sera défini I’ensemble des concepts scientifiques concernant la paléontologie de I’époque. En plus
d’avoir acquis une place durable dans le vocabulaire scientifique, désormais le mot posséde sa forme
et ses méthodes académiques. A partir de ce moment, le mot entrera de fagon courante dans le
vocabulaire.

C’est F.J. Pictet qui nous donne I’idée la plus formelle de la discipline. A ce titre c’est a travers
ses écrits que j’aborderai la question de la définition de la paléontologie. Le choix de cet auteur
incombe au mérite qu’il propose, au travers de son ouvrage, de donner une idée pédagogique de la
paléontologique et, par 13, de synthétiser en quelque sorte le savoir paléontologique de I’époque.

C’est en reprenant la définition de G.P. Deshayes concernant ce qu’est un corps organisé
fossiles que Pictet élabore sa définition de la paléontologie. « Un corps organisé fossile, dit Deshayes,
est celui qui a été enfoui dans la terre a une époque indéterminée, qui'y a été conservé, ou qui y a
laissé des traces non équivoques de son existence. » Pictet, d’accord sur le principe, émet une
objection concernant « I’époque indéterminée ». Il considere en effet qu’un fossile ne peut étre
assimilé aux corps enfouis récemment :

N'est-ce pas Oter a ce mot une grande partie de sa signification réelle, que d'associer aux
fossiles anciens et véritables, ces corps enfouis tout récemment, qui appartiennent aux espéces qui
vivent de nos jours et dont I'étude n'intéresse en rien la paléontologie ? <..>

Léna A. (2013). L archive biologique en question : le paléontologue est-il un
historien ou un biologiste ? // Bulletin d’histoire et d’épistémologie des sciences de la
vie. 2013. Ne 20. P. 197-13. https://doi.org/10.3917/bhesv.202.0197

2. O3HakoMuTe/IbHOE YTeHHe (0e3 cj10Baps) OPUIHHAABHOI0 HAYYHO-IOMYJISIPHOI0 TEKCTA IO
cniequaabHocTH. O6bemM Texera — 2000 neyaTHbIX 3HaK0OB. Bpemsi Bbinoinenust - 10 MUHYT.
dopmMa NpoBepPKH — Nepeaaya u3BjieyeHHoH HHPopMaLHH HA (PPAHIY3CKOM SI3bIKE B YCTHOM
dopme (pe3ome)

Le secteur agricole européen bouleversé par le réchauffement climatique

Les rendements des cultures et de ['élevage en Europe devraient chuter a cause du
réchauffement climatique. C’est le constat alarmant que dresse [’Agence européenne de
[’Environnement dans son rapport publié mercredi 4 septembre sur ['impact du changement
climatique sur [’agriculture en Europe.

A I’horizon 2050, le rendement de certaines cultures comme le blé, la betterave ou le mais
devraient chuter de 50%, avec un impact direct sur le revenu des agriculteurs. Pire, si rien n’est fait,
en 2100, les pertes pourraient s’élever a 80% selon le rapport de I'Agence européenne de
I'Environnement.

Le changement climatique a déja des conséquences désastreuses sur I’agriculture aujourd’hui.
On I’a vu cet été en France par exemple, avec la canicule en juin et juillet. Les agriculteurs frangais
ont perdu environ 10% de leurs rendements sur les récoltes de céréales. En Slovénie, la production de
pommes a chuté de 85% suite a un hiver trés froid et une sécheresse prolongée pendant I’été. C’était
en 2017.



Les agriculteurs du nord de I’Europe profitent eux, au contraire, du réchauffement climatique.
La hausse des températures favorise le développement de certaines cultures dans le nord. La culture
du blé en Europe centrale et en Europe du Nord. Celle de la betterave en Belgique. Et, chose encore
impensable il y a 20 ans, on peut désormais produire du vin en Belgique, aux Pays-Bas et, méme au
Danemark. Mais ces évolutions récentes dans les régions du nord ne permettront pas de compenser
les effets négatifs du réchauffement climatique dans le sud, prévient I’Agence européenne de
[’Environnement.

Il est indispensable, selon I’Agence, de développer des modes de production agricoles plus
résistants a des épisodes de chaleur extréme et a des sécheresses prolongées. Beaucoup d’initiatives
existent déja en Europe. Certains agriculteurs ont par exemple recours a des drones pour déterminer
les besoins des plantes sur leurs parcelles, en eau ou en azote. Cette agriculture permet une irrigation
plus adaptée. Mais pour développer ce genre de pratique, il faut des financements, insiste I’Agence
européenne de I’environnement. Des financements indispensables, sans quoi, en 2050, & politique
inchangée, les besoins en eau pourraient dépasser les quantités disponibles, prévient I’ Agence. (Rfi.fr.
Publié le 05-09-2019)

3. AyaupoBaHHe TeKCTa MIHPOKOi 06uenpodeccHoHaTbLHO HANPABIEHHOCTH. JJIHTebHOCTD
3ByYaHusi — 10 5 munyt. @opMa NpoBepKH: Moc/e ABYKPATHOIO NPOCIyIIHBAHMS TEKCTa
OTBETHI HA BONPOCHI.

Ecoutez 2 fois 'opinion de Bruno Bourdon, directeur du Quali Ipsos Marketing qui parle de la
typologie des écologistes puis répondez aux questions. Durée est de 04 min 07.
1. Les écologistes sont-ils nombreux en France ?

2. Etre écolo qu’est-ce que ¢a veut dire aujourd’hui ?
3. Qu’est-ce que « I’écolo ordinaire », selon Bruno Bourdon ?
4. Quels sont les trois types majeurs de consommateurs écolos ?
5. Et vous, étes-vous un consommateur écolo ?

Décryptage

— On s’imagine toujours les écolos comme des bobos parisiens, des gens pétris de bons
sentiments, des gens touchants dans leurs convictions et gentiment naifs. En fait, au-dela de ces
clichés, ce qu’on observe aujourd’hui ¢’est que les écolos forment une population aussi diversifiée par
sa nature que diffuse en nombre. On peut estimer d’ailleurs a environ 20% le pourcentage des
consommateurs dont la sensibilité écologique va se refléter plus ou moins dans les actes de
consommation. En fait, s’il y a bien un trait commun accessible c’est d’abord et avant tout I’envie de
bien faire, I’envie de s’engager et une envie qui se croise avec des doutes et des questionnements sur
la meilleure fagon d’y parvenir. Autrement dit, étre écolo ¢’est toujours essayer de concilier, de
reconcilier un ensemble de pratiques avec une réflexion aussi large que possible sur ces pratiques.
Bref, c’est faire constamment un grand écart mental absolument vertigineux entre des petits gestes
que ’on fait au quotidien et leurs éventuelles conséquences a plus ou moins bréve échéance sur la
planéte, la biodiversité et les ressources naturelles. On I’a compris, en fait, I’écolo ordinaire c’est
surtout pas un militant, c’est quelqu’un qui est plus dans la confusion que dans le savoir, c’est
quelqu’un qui doute, quelqu’un qui s’interroge et quelqu’un qui est souvent frustré de ne pas savoir
en faire plus ou de ne pas pouvoir en faire plus. Ecolo ordinaire c’est aussi quelqu’un qui multiplie
les efforts, qui multiplie ses efforts parce qu’étre écolo au quotidien c’est aussi le plus souvent
dépenser un peu plus que les autres, c’est aussi faire attention a des petits gestes, c¢’est renoncer
également assez souvent & son petit confort. Donc, ¢’est quelqu’un qui multiplie les efforts mais sans
que ces efforts ne soient reconnus ou récompensés. En fait, il y a une sorte d’héroisme en minuscule,




pourrait-on dire, dans cette attitude. A I’opposé des superhéros, 1’écolo ordinaire ¢’est quelqu’un qui
agit discréetement et modestement pour un bénéfice lointain et incertain.

— En fait et par-dela ces traits communs, on peut distinguer trois grands profils de
consommateurs écolos. Il y a d’abord ceux qu’on pourrait appeler les écolos-natifs. On les appelle
comme ¢a parce que pour des raisons ou il y a leur histoire personnelle ils sont souvent proches de la
nature. Ce sont des gens qui sont en général assez moyennement informés, qui lisent pas forcément
beaucoup mais qui sont trés impliqués dans leurs pratiques. Ils vont privilégier les marques ou labels,
ils sont trés sensibles aux prix et ils sont également trés sensibles a tout ce qui est mise en scéne
naturelle et sensorielle des produits. On peut distinguer une deuxieme population qu’on appelle dans
notre observatoire les écolos-experts, qui sont plutdt urbains, plutot désireux d’apprendre et d’en
savoir plus. Ils ont un niveau d’information et de compréhension des enjeux en général assez élevé
mais a I’inverse des précédents ils vont accepter beaucoup plus difficilement les contraintes et les
efforts qu’il faut faire au quotidien pour étre écolo. Du coup, ils peuvent paraitre parfois
contradictoires dans leurs comportements. Ils sont trés intéressés par les labels, ils sont vigilants sur
’engagement des marques et ils sont en général toujours treés sensibles aux discours de complicité et
de connivence que peuvent leur proposer les marques. Enfin, il y a une derniére population qui sont
des apprentis-écolos. Ce sont des débutants qui font peu par peur de mal faire, qui en fait n’ont que
trés peu de repéres dans cet univers. IIs sont peu sensibles aux prix et se tournent en premier lieu vers
les rayons bio des supermarchés ou vers les marques au capital écologique connu et reconnu. Ils sont
en quelque sorte une cible en devenir, celle dans laquelle on se trouve lorsqu’on débute en écologie et
puis celle ensuite que I’on quitte pour migrer vers I’un des deux profils précédents. (benxuna O.E.,
Banbiin FO.A. L’arrét sur I’'image. CI16: Jlrombep, 2018. C. 115).

4. Beceaa ¢ sK3aMeHaTOpaMH Ha (PpaHIY3CKOM fI3bIKe 10 BONPOCAM, CBSI3AHHBIM C HAY4YHOMH
cnenua u3anueil 1 HAYYHO-HCC/IeJ0BATeIbCKOI paboTol acupaHTa / COMCKATEIs!.

Menanckuii si3pik (Ha npuMepe reorpaduyeckoro GakyabTeTa)

1. IIncbMeHHbBI MEPeBO/] ¢ HCIAHCKOTO HA PYCCKHI SI3BIK (CO CJIOBapeM) HAYYHOr0 TEKCTA 110
cnenHaILHOCTH acnupanTa / couckarens. Oobem Tekcra — 3000 neuaTHbIX 3HaKOB. Bpemsi
BbINOJIHeHHsI — 60 MUHYT.

DESARROLLO SOSTENIBLE

«El turismo que tiene plenamente en cuenta las repercusiones actuales y futuras, economicas,
sociales y medioambientales para satisfacer las necesidades de los visitantes, de la industria, del
entorno v de las comunidades anfitrionas. »

Las directrices para el desarrollo sostenible del turismo y las practicas de gestion sostenible se aplican
a todas las formas de turismo en todos los tipos de destinos. incluidos el turismo de masas y los
diversos segmentos turisticos. Los principios de sostenibilidad se refieren a los aspectos
medioambiental, econdémico y sociocultural del desarrollo turistico, habiéndose de establecer un
equilibrio adecuado entre esas tres dimensiones para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.
Por lo tanto, el turismo sostenible debe:

I. Dar un uso 6ptimo a los recursos medioambientales, que son un elemento fundamental del
desarrollo turistico, manteniendo los procesos ecoldgicos esenciales y ayudando a conservar
los recursos naturales y la diversidad biologica.
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Respetar la autenticidad sociocultural de las comunidades anfitrionas, conservar sus activos
culturales y arquitectdnicos y sus valores tradicionales, y contribuir al entendimiento y la
tolerancia intercultural.

3. Asegurar unas actividades econdmicas viables a largo plazo. que reporten a todos los agentes
unos beneficios socioecondmicos bien distribuidos, entre los que se cuenten oportunidades de
empleo estable y de obtencion de ingresos y servicios sociales para las comunidades
anfitrionas, y que contribuyan a la reduccion de la pobreza.

DIVERSIDAD BIOLOGICA

La OMT se esfuerza por promover un desarrollo turistico que apoye, en igual medida, la conservacion
de la biodiversidad, el bienestar social y la seguridad econdmica de los paises y comunidades de
acogida.

CAMBIO CLIMATICO

El turismo es altamente vulnerable al cambio climatico, a la vez que contribuye al mismo. Las
amenazas para el sector son diversas e incluyen consecuencias directas e indirectas como el
incremento de los episodios meteoroldgicos extremos, el aumento de los costos de los seguros y de
los problemas de seguridad, la escasez de agua, la pérdida de biodiversidad y el deterioro de los bienes
y los atractivos de los destinos.

INICIATIVA MUNDIAL SOBRE TURISMO Y PLASTICOS

El problema de los plésticos en el turismo es demasiado grande para que pueda arreglarlo por si sola
una organizacion. Para estar a la altura del problema, es necesario hacer cambios en la totalidad de la
cadena de valor del turismo.

SOLUCIONES ENERGETICAS PARA HOTELES (SEH)

Herramienta de evaluacién comparativa permite que las Pequeias y Medianas Empresas (PYMES)
europeas del sector del alojamiento evalten su consumo energético /eficiencia y huella de carbono
actuales con los de empresas similares.

OBSERVATORIOS DE TURISMO DE LA OMT

La Red Internacional de Observatorios de Turismo de la OMT (INSTO por su sigla inglesa) es una
red de observatorios que hace el seguimiento del impacto econdmico, ambiental y social del turismo
en los destinos turisticos.

ONE PLANET

El turismo, si se planifica y se gestiona con responsabilidad, ha demostrado su capacidad de contribuir
a la creacion de empleo, promover una integracion social inclusiva, proteger el patrimonio natural y
cultural. conservar la biodiversidad, generar medios de vida sostenibles y mejorar el bienestar de las
personas. Teniendo en cuenta que el sector experimenta un tremendo crecimiento, es esencial asumir
esfuerzos colectivos para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.

https://www.unwto.org/es/desarrollo-sostenible

2. O3HakoMHuTe/ILHOE YTenne (0e3 cjioBapsi) OPUIrHHAIBHOIO HAY4YHO-IIONYJISIPHOIO TEKCTA 10
cnequaabHocTH. O0beM Texkera — 2000 neyaTHbIX 3HaKoB. Bpemsi BbinoiHenust - 10 MUHYT.
dopma NpoBepKH — MepeJava H3BJIeYeHHOH HHPOPMALHH HA HCIAHCKOM sI3bIKe B YCTHOMH
dopme (pe3rome)




China ha creado el mayor bosque artificial del mundo en un desierto

China ha implementado, desde el afio 2012, un programa de desarrollo de la civilizacion ecologica,
apostando por la cobertura vegetal de areas afectadas por la contaminacion ambiental. En este sentido,
el bosque artificial de Saihanba es una de sus obras insignia, si bien su construccion comenzo hace ya
varias décadas.

El Parque Nacional Forestal de Saihanba de Chengde es un famoso coto de caza para las antiguas
familias reales, y es una parte del paddock de Mulan. Saihanba es una palabra mixta de Mongolia y
China, lo que significa una "montafia hermosa y alta".

Con una superficie de 9 333 kilémetros cuadrados, Saihanba es el bosque artificial mas grande del
mundo, situado en el norte de la ciudad de Chengde, provincia de Hebei, en el norte de China.

Saihanba se considera un milagro por su gran transformacion de tierra estéril a bosque exuberante, y
esto se debe a los extraordinarios esfuerzos de tres generaciones de chinos que han trabajado alli.

Hace 400 afios, Saihanba albergaba abundantes recursos forestales y una gran biodiversidad. Sin
embargo, la deforestacion y las constantes guerras convirtieron la zona en un desierto a finales de la
dinastia Qing (1644-1911).

Al desaparecer la barrera forestal, las tormentas de arena se sucedieron con més frecuencia. Para
detener las tormentas de arena que amenazaban a Beijing, capital de China, Tianjin y otras ciudades
del norte de China, la Administracion Forestal decidié en 1962 crear la Granja Forestal Mecanica de
Saihanba, y envi6 a 369 silvicultores a la zona para plantar arboles.

La primera generacion de silvicultores de Saihanba se enfrenté a muchos retos, equipados s6lo con
las herramientas mas sencillas en medio del frio extremo y la sequia. Como resultado, no pudieron
asegurar la supervivencia de los arboles plantados. Sin embargo, tras los esfuerzos conjuntos de tres
generaciones durante décadas, Saihanba fue restaurada y convertida de nuevo en un paraiso verde con
una cobertura forestal que paso del 11,4% al 82%, que tiene la capacidad de conservar y purificar 137
millones de metros cibicos de agua cada afio, fijar 747 000 toneladas de dioxido de carbono y liberar
545 000 toneladas de oxigeno.

El buen entorno ecoldgico también hace de Saihanba una preciosa reserva genética de especies
vegetales y animales. (www.muyinteresante.es/doctor-fision/articulo/china-ha-creado-el-mayor-
bosque-artificial-del-mundo-en-un-desierto-801660044174)

3. AyaupoBaHHe TeKCTa INHPOKOil 061menpodeccHonaibHOi HanpasieHHOCTH. [lnTeIbHOCTh
3py4yaHusi — 10 5 MuHyT. @opmMa NpoBepKH: Mocjie ABYKPATHOrO MPOCIYIIHBAHHS TEKCTa
OTBETHI HA BOMPOCHI.

Preguntas sobre el video :

.En el Pert, cudles son las razones para sentirse orgulloso?

.Por qué se dice que el Perti es un pais de bosques?

¢Cudles son las tres regiones naturales en que se divide el territorio del Pert?

/Qué lugar en el mundo ocupa el Pert por la superficie de bosques tropicales?

. Qué parte del territorio peruano esta cubierto por bosques?

6. ¢Cudles son los beneficios de tener bosques?

. Qué pasaria si se desaparecieran los bosques?

8. (Qué papel juegan los bosques amazdnicos?

9. ;De qué conjuntos territoriales esta organizada la gestion de bosques amazonicos?

10. ;Cual es la proporcion del total de bosques peruanos que no estén categorizados y por lo
tanto son expuestos a la destruccion?

N BN —
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I'1. ;Cuando fue creado el Programa nacional de conservacion de bosques en el Pera?

Perii, pais de bosques (Programa Bosques Oficial) https://youtu.be/b 0M3hgSBOI

En el Perti hay muchas razones para sentirse orgulloso desde la gastronomia hasta nuestra
cultura ancestral pasando por la creatividad de nuestra gente. Sin embargo, hay algo que siempre
estuvo entre nosotros y no le estibamos dando el lugar que se merece. ¢ Sabes de qué se trata?
iDe nuestros bosques! jAsi es! El Perti es un pais de bosques y esto se extiende a lo largo de
nuestro territorio: en nuestra vasta Amazonia, en la altura de nuestra Sierra y en la llanura de
nuestra Costa. Nuestros bosques estan presentes en casi todo el Pert, provistos de una de las
mayores biodiversidades del planeta. Los bosques son un gran ecosistema que nos brinda una
serie de beneficios que hacen posible la vida. Gracias a nuestra ubicacion geografica somos el
cuarto pais de bosques tropicales en el mundo y el noveno con mayor superficie forestal. Ya que
el 60% de nuestro territorio esta cubierto por bosques. Los peruanos debemos sentirnos
orgullosos de ellos pues los bosques nos alimentan, los bosques nos curan. los bosques son
nuestro hogar y el de muchas especies animales, algunas endémicas es decir que solo existen en
nuestro pais. Los bosques purifican el aire ayudando a regular la presencia de CO2 en la
atmdsfera, accion importante para contar con una adecuada temperatura en el mundo. Sin
bosques no podriamos contener las emisiones de CO2 y no s6lo eso. Tampoco seria posible la
vida. ;Qué crees que pasaria si desaparecieran nuestros bosques? Sin bosques no habria rios. Los
rfos son fuente de agua dulce y el Pert cuenta con la mayor disponibilidad de ella en América
Latina y el 97% de esta agua se encuentra en nuestra Amazonia. Sin bosques se erosionarian los
suelos. lo cual produce deslizamientos de tierra que afectan a las poblaciones ubicadas en las
zonas bajas. Tampoco ocurriria el fendmeno de los rios voladores de la Amazonia. (No sabes lo
qué son, verdad? Yo te cuento. Los bosques amazdnicos, cuya segunda mayor extension se
encuentra en el Pert, emiten gran cantidad de vapor el cual se convierte en nubes, que por accion
de los vientos del Este son empujadas hacia la Cordillera de los Andes donde chocan y por
rebote se dirigen hacia la zona sur del continente precipitandose a su paso en forma de lluvia.
Nuestros bosques amazonicos estén organizados en un conjunto de categorfas territoriales. Cada
tipo de bosque cuenta con un responsable para su adecuada gestion. Una de estas categorias son
las que habitan las comunidades nativas y campesinas, las cuales cumplen un rol importante a
favor de la conservacion de nuestros bosques. Otras categorias son nuestras arcas naturales
protegidas, asi como las concesiones forestales para el uso responsable de los bosques. Sin
embargo. aproximadamente una cuarta parte del total de bosques no pertenece a ninguna
categoria de uso, por lo tanto, son los mas expuestos a su mal aprovechamiento y destruccion. Y
con tanta responsabilidad de nuestras manos ¢qué estamos haciendo como pais para conservar
nuestros bosques? En el 2010 el Estado peruano a través del Ministerio del Ambiente ha creado
el programa nacional de conservacion de bosques para la mitigacion del cambio climatico. Un
gran nombre para una gran responsabilidad pues tiene como objetivo contribuir con la
conservacion de bosques y promover el desarrollo sostenible. El Estado, las instituciones
publicas y privadas, las comunidades nativas y todos los peruanos tenemos que unirnos en un
gran objetivo comun — la conservacion de nuestros bosques. Ahora que ya sabes que los bosques
son un motivo mas para sentirnos orgullosos del Pert. hagamos que mds personas lo sepan y
contribuyan a su conservacion. Si te interesa lo que aprendiste con este video, te invito que
visites www.bosques.cov.pe para que sepas todo lo que estamos haciendo por nuestros bosques.

4. Becena ¢ 7K3aMeHATOPAMH HA HMCHAHCKOM sI3bIKE MO BONPOCaM, CBSI3AHHLIM C HAY4YHOH
crenHaH3aHeill H HayYHO-HCC/Ie]0BATe/ILCKOI paGoToii acnupanTa / conckaresl.

10. Ipoueaypa U KPUTEPHH OLIEHHBAHUSI.




Kangupatckuii 5K3aMeH NpoXouT Mo OuseTaM, BKIIOYAIOIMM BOMPOCH! KaK NEPBOTO, TaK 1 BTOPOro
5TAarioB MpOBEEHNs dK3ameHa. YPOBEHb 3HAHWii acrupanTa / coMcKaTens Mo KaXxIOMy BOMpocy
OLIEHHUBAETCS] OTAENbHO Ha «OTJINYHOY, «XOPOLIO», «yJI0BJIETBOPUTENILHOY,
«HeYJIOBJETBOPUTENLHO». [10 pe3yibTaTam BbIMOJIHEHHs BCEX 3aJaHNi BbIBOJMTCS o01as oLeHka
KaK cpejiHee apuMeTHUECKOE BCEX MOJIYyUEHHbBIX OLIEHOK.

[MucsMeHHDII MepeBo/ ¢ HHOCTPAHHOIO Ha PYCCKHId SI3bIK (CO CI0BapeM) HAYYHOI0 TEKCTA MO
CHeHAaTbHOCTH

Ouenka «orau4Ho» (5 OajioB). [lepeBoa MNOJHOCTBIO MEPENAET CMBICT OpUrvMHajla 1
oopMITeH ¢ yroTpebIeHHeM COOTBETCTBYIOIIMX JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKUX OKBUBAICHTOB HAy1HOTO
CTHIIL PYCCKOTO f3blka. DK3aMeHyeMblil JIEMOHCTPUPYET 3HaHME OOLICHAyuHOH JIEKCUKK M
TEPMUHONIOTMM ~ crietanbHoil  obnactu  3Hanms. [lepeseneno 100%  rexcra. Jlonyckatores
CTUJMCTHYECKHE HETOYHOCTH (He Gosee 1-2).

Ouenka «xopomro» (4 6anmna). [TpasuibHO nepeBeieHo He MeHee 85% TekcTa JIMbo TeKCT
nepeBeIEH MOJIHOCThIO, HO TIPU 9TOM JOMYLIEHbI HETOUHOCTH JIEKCUYECKOTO W/WITY TpaMMaTH4YeCKOro
XapakTepa 1pH nepejaue coaeprkanus (He 6osee 2-3). OCHOBHO# CMBICI TEKCTA HE UCKAXKACTCS.

Ouenka «ya0BjaeTBOpUTENIbHO» (3 6aia). [IpaBuibHO MEpPEeBEJICHO HE MEHEe 70% Texcra
b0 TeKCT MepeBeN&H IMOJHOCTbIO, HO TMPHM 3TOM DK3aMEHYEeMblil JEMOHCTPUPYET HEMoJIHOe
MOHMMAHKE COAEPIKaHMs TEKCTa, HE BIIAJIEET PUEMaMHU €r0 CMBICJIOBOIO Peodpa3oBaHus, UMEIOTCs
HETOUHOCTH M omnbOKK (He 6ojee 5).

OneHKa «HeyJ0BIeTBOPUTENLHO» (2 6auia). [IpaBuibHO MepesesieHo MeHee 60% TexcTa
AM60 TEKCT NepeBeAEH TMOJHOCTbIO, HO JOMYLIEHbl CYIIECTBEHHbIE WCKaKCHHUs COACpIKAHN,
HeToyHOCTH (5 1 60Jiee) B pe3ysibTaTe MPpaMMaTHUECKUX OIIHMOOK MPH NepeBojie, a TakiKe HEBEPHOTO
BbIOOpA 3HAYEHMUs CIIOBA.

O3HAaKOMUTEIBLHOE YTeHue (6e3 ciioBapsi)) OPUIHHAILHOIO HAYYHO-TNOMYJ/SIPHOrO TeKCTa 1o
CHEeNMAJLHOCTH HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe M Mepeiaya M3BJIeveHHOil HHpOpMALHM Ha
MHOCTPAHHOM si3bIKe B YCcTHO# (opme (pestome) // PepepaTuBHOE H3JI0KEHME B ycTHOI popme
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE COAEPHKAHMsI PYCCKOSI3bIUHOI CTATHH NPO(eCcCHOHANLHOI TEMATHKH ¢
nocJenylomeii Gece1oii o TeMe cTaThH (M0 YCMOTPEHUIO S3bIKOBOM Kadeapbl)

Ouenka «oTanuHo» (5 6amaoB). J[eMOHCTPUPYIOTCA CMOCOOHOCTH K BBIACNEHHIO U
0606ILEHNI0 OCHOBHOMN 3HAUMMO# MH(OpMalUK, NepefaHHol B NOJIHOM 00beMe, U yMEHHe oerio,
JIOPHYHO 1M FPaMOTHO TepeIaBaTh Coiepikatue poynTanHoro. PeeprpoBaHne OTpbIBKA NOKA3bIBACT
3HAHWEe U YBEPEHHOE BJAJCHUE LIMPOKMM CIIEKTPOM FPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLMH HHOCTPAHHOIO
a3bika. Jlekcuka oTin4aeTcsi 60raTcTBOM M pa3HooOpazueM, co0I0at0Tes CTUINCTUYECKHE HOPMBI
YCTHOI HayuHOl peuu. Bo3MOXHBI OT/CIIbHBIE HE3HAUMTENbHBIC OLINOKHU (1-2), He HapyLiaroLIKe
OOIILYIO JIOTHUKY HU3JIOKEHHS.

Onenka «xopomo» (4 6aama). OcHoBHas MH(pOpPMAlKs BbIICTI€HA BEPHO, B TMOJHOM
obbeMe, coiepyKaHhe MPOYUTAHHOTO MepefaHo B LENOM TpaMOTHO; JOIMYCKAIOTCS HEKOTOPbIC
CHHTAaKCHYECKHe, rPaMMaTHYECKUe W KOJUIOKALMOHHbIE omuOKu (3-4), He Hapyllalomue o0Omit
CMBIC 1 JIOTHKY M310Kenus. CoBJII0AaI0TCs CTHIMCTHUECKHE HOPMBI YCTHON HAay4HO#H peyu.

OneHKa «yA0BJIeTBOPUTENBLHO» (3 6anna). [lepenano obiiee coaepikaHne NPOUUTaHHOTO,
HO MMEIOT MECTO OMyILIEHHs 3HAYMMOM MH(MOpMaLKK; JEKCHUECKUI 3amac OrpaHuYeH, JOMYIICHbI
rpyGble TpaMMaTHUECKHE, JIEKCHIECKHE M CTUIIMCTUYECKHE OLIHOKH (110 5). Tlpu pedeprpoBanun
MHOCTPAaHHOTO TEKCTA SK3aMEHYEMBIH MBITAETCS UMTATh TEKCT, a He TOBOPHUTH. ITpn pedepupoBaHnu
PYCCKOIO TEKCTa 3a4MTHIBAET CBOM 3AIMMCH, MJIOXO0 MOHUMAET SK3aMEHATOPOB.

OneHKa «HeyA0BJIeTBOPUTEILHOY (2 6a/u1a). M3noxeHne NpounTaHHOro IEMOHCTPUPYET
KpaliHe orpaHWYeHHbIH 3amac CJOB, HAJIMYECTBYIOT MHOTOUYMCIICHHBIC (6onee 5) rpybbie
CHHTaKCHYecKHe 1 Jlekcnueckue omnoku. CTUIMCTHKA HaYYHOTO H3JI0XeHHs He cobmoaercs. [pu



pe(bepI/IpOBaHl/Il/l MHOCTPAHHOI'O TEKCTa 3](3aMeHyeMbe/ll HE OTPbIBACTCSI OT MUCXOAHOI0 TCKCTA. an/I
pe(bepnpOBaHHn PYCCKOro TEKCTa HE OTPBIBAECTCA OT CBOMX SHHMCGﬁ, HaBOJALINX BOIPOCOB
OK3aMEHATOPOB HE NMOHHUMACT.

AyaupoBaHue JBAKAbI TMPOCJHYIIAHHOTO TEKCTa HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe HIMPOKOMH
o6uenpodeccHoHaNbLHON HATPABJIEHHOCTH H OTBEThI HA BONPOCHI MO TeKCTy /G0 pesiome
TEKCTA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

Ouenka «oTau4Ho» (5 6a/10B). DK3aMEHYEMbIH JIEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE NMOHUMAHKUE
3Byuallleii Hay4HOM pedr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE: BBIJIENAET 3HAUMMYIO HH(OpMaLIHIO, pa3iyaeT Ha
CIyX TIPELM3UOHHYIO NIEKCHKY, MCTIONb3yeT €e B OTBETAaX Ha MOCTABJEHHBIE BOMPOCHI / B CBOEM
pe3loMe, BHICTPAMBAET COJEPIKATENBHO, FPAMMATHUECKH 1 JIEKCUYECKH MPaBHUIbHBIH TEKCT.

Onenka «xopomo» (4 6aa). JleMOHCTPUPYETCsl TIOHUMaHKE 3ByHallleil HayqHO! pevn Ha
MHOCTPAHHOM SI3blKe, B OTBETAaX Ha BOMPOCHl / pE3IOME JIOMYCKAOTCS HE3HAUMTEJIbHBIE
rpaMMaTHUYeCKHe, JEKCUUECKUE U CMBICJIOBbIE HETOUHOCTH.

OueHka «yaoBjeTBOPUTEAbHOY» (3 O6anna). [lonnmanne ayiMpyeMoro Hay4HOro TeKcTa
Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKE OTpaHUYMBAETCs OOLUMM CMBICIIOM: MPELHU3UOHHAS JIEKCHKA HE MOHATa,
MPUYUHHO-CJIEJICTBEHHBIE CBA3W HCKXEHbl, B OTBETAX HA BOMPOCHI / pE3IOME OTCYTCTBYET
0000LIeHHe 3HAUMMOM HMH(OpMALMK, HAJIMYECTBYIOT MHOTOYMCICHHBIE TIpaMMATUYECKUE U
JeKcU4Yeckue OLMOKHU.

OueHka «HeyAoBJeTBOPUTENbHO» (2 Oamna). OTBEThl Ha BOMPOCH K ayAUpyeMOMy
HAYYHOMY TEKCTY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE JIEMOHCTPUPYIOT HEMOHUMAHWE CMbICIIA MPOCTYLIAHHOTO
/ pe3tome MpOCITyLIaHHOTO TEKCTa HAaMucaTh He B COCTOSIHUU.

becena c JK3aMeHaTOpaMH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO BOIIpoCaM, CBSI3AHHBIM C Hay‘lHOﬁ
cnenyaan3anuein u Hay‘{HO-PICCJIELIOBaTeJIbCKOI‘('I p360T0ﬁ SK3aMEHYEMOI'0.

Ounenka «orau4yHo» (5 6ajI0B). DK3aMeHyeMbli MOKa3bIBAET BJIaJICHUE HOPMATUBHbBIM
MPOM3HOLIEHHEM U €CTECTBEHHBIM TEMIIOM PEUH, YBEPEHHO MPEJICTaB/isisl NPY 3TOM HH(POPMALHIO 10
CBOEH HayuHOW CIENUAaTbHOCTH M TeMe HAay4dHOro McclenoBaHus. J[eMOHCTPUPYETCsl yBEPEHHOE
BlIaJieHHe OOLIEHayuyHO# JIEKCHKOM U MPOQecCHOHANbHOW TEPMUHOJIOTHEH, HCIONB3YIOTCA
pa3HOOOpa3Hble rPaMMaTHYECKHe KOHCTPYKLMM; YBEPEHHO JAlOTCs OTBETHI Ha BOMpPOCHI, becena
NoAfep)KUBaeTcsi  CBOGOJHO M rpaMMaTHUeCKW  npaBwibHO.  JlomyckaroTes — OTAENbHbIE
HE3HAYUTENbHbIE HETOYHOCTH (1-2), He NPenATCTBYIOLINE KOMMYHHUKAIMH.

Ouenka «xopomo» (4 6amma). Mcrons3yioTces pazHooOpasHble TrpamMMaTHyecKue
‘CTPYKTYpbI, IEMOHCTPUPYETCS YBEPEHHOE BilaieHNe 00LIeHay HOH 1 MPOopecCHOHabHOI JIEKCHKOi
¥ yMeHMe BecTH Oecelly, HO TpPU 3TOM JIOMYCKAIOTCS TIpamMMaTHYeCKHe, JEKCHYECKHe H
CTHJIMCTHYECKKE OIMOKH (He 6osee 3-5), He NPenATCTBYOUIME KOMMYHHUKAIMU.

Onenka «ynoBJjerBoputeabHo» (3 6anma). B npouecce Oecelibl JAEMOHCTPUPYETCS
OrpaHWYEHHBIH 3amac CJIOB, MCMOJIB3YIOTCS OTHOCHTENILHO MPOCThIE JICKCHMKO-FPaMMaTHUECKUE
CPEJCTBA, @ TAKKe JIOMYCKAEeTCs psifi IPYOBIX rPaMMaTHUECKHX, JIEKCUYECKHX, (POHOTOTHYECKHX U
CTUIIMCTHYECKUX OLINO0K (6—8), 3aTpyAHAOLLUX KOMMYHHUKALMIO.

OueHka «HeyAOBJIETBOPUTENbHO» (2 Oanna). OTCYTCTBYeT yMEHHE TMOAJEPIKUBATH
Gecejly Ha 3aIaHHYIO TEMY, OTBETBI HOCAT BHO HEAJIeKBATHbIA XapakTep. Bo3HHKalOT 3HAUUTENbHBIE
TPY/HOCTH B MOHWMMaHMKM BOMPOCOB JK3aMEHATOPOB, HAJMYECTBYIOT MHOTOYMCIEHHBIE TpyObIe
rpaMMaTHYECKHE, JIEKCHUECcKre, (JOHONOTMYECKUE U CTUIMCTUYECKUE OLIMOKH, MPEnsITCTBYHOLIME
KOMMYHHKALMH.

11. PecypcHoe obecnieyenue:

e [lepeyHy OCHOBHO# W JOMOJIHUTENBHON yueOHOM M CNPaBOYHOM JIMTEPaTypBbl,  TaKkxkKe pecypcoB
MH(OPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALIMOHHOH ceTh «MHTepHeT JUlsl TOArOTOBKH K KaHAUIATCKOMY




9K3aMEHY OMNpPeJessIIOTCs HanpaBjieHUeM TOATNOTOBKU aclUpaHTOB / cOMCKaTelel, U3yyaemMbIM
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM W PECYpPCHOI 0a30i CTPYKTYPHOro MOJpa3/esieHus] U yCTaHaBIMBAKOTCS
SI3BIKOBBIMU KadeipaMu caMOCTOSITENbHO.

e Onucanue MaTepI/IaﬂbHO-TGXHI/I'{CCKOﬁ 0a3bl.

DK3ameH MPOBOAMTCA B aYAMTOPUAX, NPEAOCTABIAEMbIX CTPYKTYPHBIMHU MNOAPA3ACICHUSIMHA,
OpPraHM3yrLKUMH NMPUEM KaHAWAATCKOTO 3K3aME€Ha MO WHOCTPAaHHOMY S3BIKY Yy CICLHaAJINCTOB
HESA3bIKOBBIX HAYYHBIX creLualibHOCTeH.

12. SI3bik mpoBeAeHHs] DK3aMeHA: MHOCTPAHHbIH S3bIK (aHTJIMIICKWI, HEMELKH, (paHIy3CKuil,
HCITAHCKHI)
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